
Preprost 

 in 
vgrajeni Uporabniški vodnik.
(F6***F/H5***F:  > levi smerni gumb >  Nastavitve > 
Podpora > Odpri uporabniški vodnik)
(Drugi modeli:  > levi smerni gumb >  Nastavitve > Podpora 
> Nasveti in uporabniški vodniki > Odpri uporabniški vodnik)

Opozorilo! Pomembna varnostna 
navodila
Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila. V spodnji 
tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vašem 
izdelku Samsung.

PREVIDNO

UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA 
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH LAHKO 
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA 
USPOSOBLJENO OSEBJE.

notranjosti. Priti v kakršen koli stik s katerim 
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

pomembna dokumentacija o njegovi uporabi 

izdelek ne potrebuje varnostne povezave 

ozemljitvijo.

Napetost enosmernega toka: Nazivna 

napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Ta 
simbol uporabnika poziva, naj v Preprost 

 prebere nadaljnje 
informacije o varnosti.

 •

izdelku.
 • Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih 

stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Še posebno 

 • V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S tem 

 •
udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen tehnik.

 •

Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.
 •

 •

odklopite antenski ali kabelski sistem.
 –

 •
 –

ali poškodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)
 •

lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz napajanja.

Namestitev
 •

 • Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko 

 •



 • Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali 

v okoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer 

pride do resnih poškodb televizorja.
 • Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

resne telesne poškodbe otroka ali odrasle osebe in 
resne poškodbe televizorja.

 •

 • Samsung ne odgovarja za poškodbe izdelka ali telesne 

 • Samsung ni odgovoren za poškodovanje izdelka ali telesne 

 • Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno, 
pravokotno na tla. Preden opremo za pritrditev na steno 

televizor namestite na strop ali poševno steno, lahko pade in 

 •
štiri vijake VESA.

 •
samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti stensko 

(Dobavljivost tovrstne opreme za pritrditev na steno je 

 •
 • Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so 

Unpacking and Installation 
Guide.

elektrošoka.

 • Ne uporabljajte vijakov, daljših od standardnih dimenzij ali ne 
ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi 
vijaki lahko poškodujejo notranjost televizorja.

 • Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam 

glede na njene specifikacije.
 •

 •
 –

namestijo štiri osebe.

Televizor *in pretvornik One Connect namestite tako, da je vsaj 10 
cm med televizorjem *in pretvornikom One Connect in ostalimi 
predmeti (stenami, stranicami omar itd.), da zagotovite ustrezno 

*: Samo model, ki podpira napravo One Connect
 •

izdelkom ali do telesne poškodbe zaradi padca izdelka.

Varnostni ukrep

Pozor
ali nanj plezati, saj lahko pade. Predvsem se ne 

varnostne ukrepe, navedene na letaku z 

Za dodatno stabilnost in varnost lahko kupite 

OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na 

hude ali smrtne telesne poškodbe. Veliko poškodb 

 •

 • Vedno uporabite pohištvo, ki lahko televizor varno podpira.
 • Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega 

pohištva.
 •

dosegli televizor ali njegove kontrolnike.



 •

 • Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,
 • Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohištvo (na primer, 

pritrdili na ustrezno podporo.
 • Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med 

televizorjem in pohištvom, na katerem stoji.
 •

lahko to spodbudi k plezanju na televizor.

 •

1. Z ustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v steno. Preverite, ali 
so vijaki trdno priviti v steno.

 – Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni 

2. Z ustrezno velikimi vijaki dobro privijte nosilce na televizor.
 – Za specifikacije vijakov glejte razdelek o standardnem 

Unpacking and Installation 
Guide.

3. 

 – Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti 
nazaj.

 –

(Samo The Frame)

na zadnji del mize. V nasprotnem primeru senzor gibanja na 
spodnjem delu televizorja morda ne bo pravilno deloval.

 • Naprava uporablja baterije. V vaši skupnosti morda veljajo 

recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.
 • Dodatno opremo (daljinski upravljalnik, baterije itd.) hranite 

na varnem mestu zunaj dosega.
 •

 • Baterij ali daljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogenj.
 •

pregrevajte.
 •

polarizacijske folije.
 –

 • POZOR

z baterijami iste ali enakovredne vrste.
 •

 –

 •
PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM 
HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA 



 •

Te kemikalije lahko poškodujejo televizor ali izbrišejo natise 
na njem.

 •
televizorja. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in 
zaslon previdno obrišite z mehko krpo.

 •

01 

kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

 •
 • Garancijska kartica / Regulativna navodila (ponekod niso na 

voljo)
 • * Pametni daljinski upravljalnik Samsung
 • *Baterije & daljinskega upravljalnika
 • *Standardni daljinski upravljalnik & baterije
 • *Adapter za kartico za splošni vmesnik
 • *Napajalni kabel televizorja
 • *Napajalnik
 • *Adapter za opremo za pritrditev na steno x 2
 • *Ozek napajalni kabel
 • **Napajalnik
 • **Kabel napajalnika x 2
 • **Napajalnik tipa C
 • **Kabel C do C
 • ** Pretvornik Wireless One Connect
 • ** Pretvornik One Connect
 • **Napajalni kabel pretvornika One Connect
 • **Kabel naprave One Connect x 2
 • One Connect (za stenski nosilec)

*: Odvisno od modela in geografske regije nekateri elementi, 

povezave One Connect
One Connect se lahko razlikuje glede 

na model.
 • Vrsta baterije se lahko razlikuje glede na model.
 • Barva in oblika predmetov sta odvisni od modelov.
 •
 •

še kakšna morebitna dodatna oprema.

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni 
lahko poškodujejo zaradi neposrednega pritiska. 

o rokovanju si oglejte Unpacking and Installation 
Guide

tega zaslona!

02 
pretvornikom One Connect
(Samo model, ki podpira napravo One Connect)

One Connect glejte 
Unpacking and Installation Guide.

 • Pretvornika One Connect ne uporabljajte v 

 • Kabel ne izpostavljajte spodaj navedenemu. 
V izdelku Kabel naprave One Connect je 

Pregibanje Zvijanje

Pritiskanje na kabel

LASERSKI IZDELEK RAZREDA 1 (samo The Frame(LS03FA))
 • Pozor – nevidno lasersko sevanje, ko je odprt. Ne glejte 

 – Kabel naprave One Connect

 –
 –

 • Pozor – kakršno koli upravljanje ali prilagajanje oziroma 

nevarno izpostavljenost sevanju.



One Connect

(Samo S95F, The Frame(LS03FA))
V primeru namestitve stenskega nosilca lahko kable uredite z 

One Connect.

 • Slika se lahko razlikuje, odvisno od modela.
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Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte osnovne 

 •

se boste lahko povezali samo z zemeljskimi TV-postajami 
(velja samo naprave s sprejemniki) in zunanjimi napravami, na 
primer prek vmesnika HDMI.

 • 43LS03F

 –
ali celozaslonskega prikaza.

 –

Televizor lahko vklopite z gumbom  na 
spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni meni. Nadzorni 
meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite 

 in na njem pritisnete gub.
 •

lahko razlikujeta glede na model.
 •

z logotipa Samsung

 • Pri modelu LS03FW gumb za upravljanje televizorja / senzor 
daljinskega upravljalnika morda ni pritrjen, zato se lahko 
premika. To ni napaka, ampak del zasnove, ki zagotavlja 

Customizable Frame

 Nadzorni meni
 Gumb /

/stikalo mikrofona/*
 Gumb /

 stikalo mikrofona
*: Samo The Frame

Kako vklopiti in izklopiti mikrofon

* Ta slika prikazuje videz in lokacijo mikrofona. Videz in lokacija se 
lahko razlikujeta, odvisno od modela.

Vrsta A Vrsta B

Vrsta C Vrsta D

 : Stikalo za vklop/izklop
Mikrofon lahko vklopite ali izklopite s pritiskom na stikalo na 

mikrofon izklopite, ne bo na voljo nobena glasovna funkcija in 
funkcija, ki uporablja mikrofon.
 • Ta funkcija je na voljo samo pri televizorju QN9**F/Q8F/

QN1EF/QN7*F/QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F/The Frame.
 •

na model.
 • Med analizo na podlagi podatkov iz mikrofona se podatki ne 

shranjujejo.
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Uporabniški vodnik.
(F6***F/H5***F:  > levi smerni gumb >  Nastavitve > 
Podpora > Odpri uporabniški vodnik > )
(Drugi modeli:  > levi smerni gumb >  Nastavitve > Podpora 
> Nasveti in uporabniški vodniki > Odpri uporabniški vodnik > 

)

www.samsung.com

 •
katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu je lahko 
na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne 
pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

 • Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da 
ga nadgradite na najnovejšo programsko opremo. Uporabite 
funkcijo  or  v meniju 
televizorja (  > levi smerni gumb >  Nastavitve > Podpora 
> Posodobitev programske opreme >  ali 

).



 •

 •

 • Pritisnite gumb  na spodnjem delu 

 • Preverite, ali senzor daljinskega upravljalnika na spodnjem 
delu televizorja utripa, ko pritisnete gumb  na daljinskem 
upravljalniku.

 – H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/Q6F/QEF1

uporabo alkalnih baterij.
 – Drugi modeli: Ko je baterija daljinskega upravljalnika 

izpraznjena, jo napolnite prek vrat USB (tip C) za polnjenje 

izpostavite svetlobi.
 • Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z 

razdalje 1,5–1,8 m.
 • Pametni daljinski 

upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s funkcijo 

povezati daljinski upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik 
Samsung, hkrati pritisnite gumba  in 
sekund.

Ekološki senzor in svetlost zaslona
(razen za H5***F, F6***F)

Ekološki senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta 
funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svetlost 

pomaknite na  > levi smerni gumb >  Nastavitve > Vse 
nastavitve > Splošno in zasebnost > 

 > .
 • Ekološki senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne 

blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.
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QN9**F: 7680 x 4320
F6***F: 1920 x 1080
H5***F: 1366 x 768
Drugi modeli: 3840 x 2160

Zvok (izhod)
H5***F: 10 W
F6***F (24"-32"): 10 W, F6***F (40"): 20 W
U7***F/U8***F/Q6F/Q7F/QEF1/Q8F/QN7*F/QN1EF/S84F/
S85F: 20 W
QN80F: 30 W, QN85F: 40 W
S90F (42"): 20 W, S90F (48"-83")/S91F (77"-83"): 40 W
S92F/S93F/S94F (48"-83"): 60 W
QN9*F (43"): 20 W, QN9*F (50"): 40 W
QN9*F (55"-115"): 60 W
S95F/MR95F/QN900F: 70 W
QN990F (65"-85"): 90 W, QN990F (98"): 120 W
LS03FW: 40 W
LS03FA (43"-50"): 20 W, LS03FA (55"-65"): 40 W

Delovna temperatura
Od 10 °C do 40 °C (od 50 °F do 104 °F)

10–80 %, brez kondenzacije

Od –20 °C do 45 °C (od –4 °F do 113 °F)

5–95 %, brez kondenzacije

Opombe
 • Ta naprava je digitalni aparat razreda B.
 •

podatke na nalepki na izdelku.
 –

televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka na notranji 

 – Pri modelih pretvornika One Connect se nalepka nahaja na 
dnu pretvornika One Connect.



Po izklopu preklopi televizor v stanje pripravljenosti. V stanju 
pripravljenosti še vedno porablja nekaj energije. Za zmanjšanje 

Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem 
internetnem naslovu:
http://www.samsung.com
vnesite ime modela.

dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

[QN9**F]
100 mW pri 2,4–2,4835 GHz,  
200 mW pri 5,15–5,25 GHz,  
100 mW pri 5,25–5,35 GHz & 5,47–5,725 GHz,  
25 mW pri 5,725–5,85 GHz (samo QN990F),  
200 mW pri 5,945–6,425 GHz.

[S9*F/S8*F/MR95F/QN9*F/QN8*F/QN7*F/QN1EF/Q8F/Q7F/
QEF1/Q6F/U8***F/U7***F/F6***F/H5***F]
100 mW pri 2,4 –2,4835 GHz,  
200 mW pri 5,15 –5,25 GHz,  
100 mW pri 5,25 –5,35 GHz & 5,47–5,725 GHz.

[The Frame(LS03FA)]
100 mW pri 2,4–2,4835 GHz,  
200 mW pri 5,15–5,25 GHz,  
100 mW pri 5,25–5,35 GHz & 5,47–5,725 GHz,  
100 mW pri 61–61,5 GHz.

[The Frame(LS03FW)]
100 mW pri 2,4–2,4835 GHz,  
200 mW pri 5,15–5,25 GHz,  
100 mW pri 5,25–5,35 GHz & 5,47–5,725 GHz,  
25 mW pri 5,725–5,85 GHz,  
200 mW pri 5,945–6,425 GHz,  
100 mW pri 61–61,5 GHz.

 •
standardom IEC 62087.

 •
*STP). (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

 • Unpacking and Installation 
Guide se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.

 • Slike in ilustracije v tem  so 

brez predhodnega obvestila.
 • Ta izdelek je namenjen za uporabo samo v zgradbah ali na 

QN990F, The 
Frame(LS03FW))

 • Delovanje tega izdelka je omejeno samo na uporabo v zaprtih 
prostorih. (Samo QN900F)

tehnika.

Samsung ne odgovarja v primeru škode na napravi, ki so 
posledica nestrokovnega poskusa popravila s strani uporabnika, 

garancijskih pogojev. Garancijski pogoji ne pokrivajo škode 
na izdelku, ki so posledica poskusa popravila izdelka s strani 

primeru popravila pri certifiranem ponudniku servisnih storitev 
Samsung.

informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku, 
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation



dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. 
Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija 

odstranjene, lahko tovrstne snovi škodujejo zdravju ljudi oziroma 
okolju.

 • Vrsta baterije se lahko razlikuje glede na model.

baterije v tem izdelku ni dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi 
gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali 

Baterije v tem izdelku ne sme menjati uporabnik. Za informacije 

za zbiranje odpadkov, kjer ga bodo skupaj z baterije ustrezno 
reciklirali ali odstranili.
 • Vrsta baterije se lahko razlikuje glede na model.

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da 

drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter 

ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov. 
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam 
in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, 
obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni 
organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo 
pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske 
dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mešati z drugimi 
gospodarskimi odpadki.

 •

www.samsung.com/global/ecodesign_energy.
 • Zaradi lastne varnosti ne smete poskušati odstraniti baterije 

pride do poškodb baterije in naprave, osebnih poškodb in/ali 



Ime: Samsung
Registrirano trgovsko ime: Samsung Electronics Co., Ltd
Naslov: 129 Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, 
Korea

Izdelek : Smart Control
Model(i) : VG-TM2360S

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj navedeni izdelek 
ustreza bistvenim zahtevam: Diecktiva 2014/53/EU o radijski 
opremi z uporabo:

EMC
EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301 489-17 V3.3.1

Varnost

Radio
EN 300 328 V2.2.2

Podpisano za in v imenu: Samsung
Samsung Euro QA Lab, Saxony Way, Yateley, GU46 6GG, UK  
2025-09-19 (Kraj in datum podpisa)

Glenn Bodman – Direktor za 
Skladnost s predpisi

osebe)

 To ni naslov servisnega centra Samsung. Naslov in 
telefonsko številko servisnega centra Samsung najdete na 
garancijskem listu, lahko pa kontaktirate prodajalca, kjer ste 
kupili svoj izdelek.


